Form No.12 (Related to 37 Subparagraph 1)　様式第１２ （第３７条第１号関係）
	Living modified organisms (LMO)
Destined for contained use
譲渡を行う遺伝子組換え生物等の情報として、(1)譲渡を行う遺伝子組換え生物等名称、(2)宿主又は親生物等の名称、(3)供与核酸等の名称を記載してください。
＜例＞

(1) Name of LMO: GFP-expressing E. coli
(2) Name of host organism: Escherichia coli 
(3) Introduced recombinant DNA: pUC18 vector harboring GFP gene


	Requirements for the safe handling, storage, transport and use
譲渡を行う遺伝子組換え生物等が第二種使用等に該当する旨記載してください。法令上執るべき拡散防止措置についても記載してください。
＜例＞
For laboratory use only (P1). Non-harmful and non-infectious. Not for human use. Steam sterilize or treat with 1% sodium hypochlorite before disposal.

	The contact point for further information, including the name and address of the individual and institution to whom the living modified organisms are consigned
(1) Name, address and contact details of the exporter
Name
輸出者の個人の氏名又は団体の名称を記載してください。
＜例＞ Tokyo Institute of Technology
Address
輸出者の住所又は所在地を記載してください。
＜例＞
(すずかけ台キャンパス)4259 Nagatsuta-cho, Midori-ku, Yokohama, Kanagawa 226-8503 Japan
(大岡山キャンパス) 2-12-1 Ookayama, Meguro-ku, Tokyo 152-8550 Japan
Tel, telex or fax number
輸出者の電話又はファクシミリの番号を記載してください。

（すずかけ台キャンパス）Tel: +81-45-924-xxxx　Fax: +81-45-924-xxxx
（大岡山キャンパス）Tel: +81-3-5734-xxxx　Fax: +81-3-5734-xxxx
Contact person
輸出者（連絡責任者）の氏名を記載してください。
＜例＞TOKODAI　Taro
(2) Name, address and contact details of the importer
Name
輸入者の個人の氏名又は団体の名称を記載してください。
＜例＞○○○○ university
Address
輸入者の住所又は所在地を記載してください。
Tel, telex or fax number
輸入者の電話又はファクシミリの番号を記載してください。
Contact person
輸入者（連絡責任者）の氏名を記載してください。
※譲渡を行う遺伝子組換え生物等の受取先が、輸入者と異なる場合には、その受取先についても、個人又は団体の氏名又は名称、住所又は所在地及び連絡先について併せて記入してください。


